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De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Objet : S.A. JP INDUSTRIE
GRAND-QUEVILLY

Régularisation des activités de fabrication de lubrifiants

Le Code de 'Environnement, notamment ses articles £-511-1 et suivants relatifs aux
installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées
pour la Protection de I'Environnement, :

La demande en date du 3 avril 2003, par laquelle la S.A. JP INDUSTRIE, dont le siege
social est 16, avenue des « Chateaupieds » 92565 RUEIL MALMAISON a sollicité
Fautorisation de poursuivre Iexploitation de ses acfivites de fabrication et de
conditionnement de lubrifiants pour lindustrie automobile dans son usine située au
GRAND-QUEVILLY, 40, rue Pierre Corneille,

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L’arrété préfectoral du 26 novembre 2003 annongant Pouverture d'une enquéte
publique d’'un mois du 6 janvier 2004 au 6 février 2004 inclus, sur le projet susvise,
désignant M Pierre HOUSSIER comme commissaire enquéteur et prescrivant
I'affichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville
de GRAND-QUEVILLY ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans
les communes situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des

installations classées,

Les cerificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
été effectuée,

Les dossiers d'instaliations classées font 'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par Particle 27 de la loi n® 78.17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Préfecture de la Seine-Mariiime

Le proces-verbal de I'enquéte,

L’avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de I'agriculiure et de la forét,
L’avis du directeur départemental de 'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociaies,

L'avis du directeur départemental du ftravail, de l'emploi et de la formation
professionnelle,

L’avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,
L'avis du Chef du service de la navigation de la Seine (4°™ section),

Les délibérations des conseils municipaux de CANTELEU et PETIT-QUEVILLY en
date des 28 janvier 2004 et 6 février 2004,

Le rapport de I'inspection des installations classées en date du 25 aoiit 20086,

La délibération du Conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 10 octobre 20086,

La lettre de convocation a la commission départementale compétente en matiére
d’environnement, de risques sanitaires et technologigques datée du 28 septembre 20086,

La transmission du projet d’arrété faite le 12 octobre 20086,
La lettre en date du 19 octobre 2006 par laquelle la S.A. JP INDUSTRIE formule des

observations sur le projet d’arrété relatif & la régularisation des activités de fabrication
de lubrifiants dans son usine située au GRAND-QUEVILLY, 40, rue Pierre Corneille,

CONSIDERANT :

Que la S.A. JP INDUSTRIE a sollicité l'autorisation de poursuivre I'exploitation de ses
activités de fabrication et de conditionnement de lubrifiants pour lindustrie automobile
dans son usine située au GRAND-QUEVILLY, 40, rue Pierre Corneille,

Que cette usine est située en zone industrielle,

" Que la société a mis en place un systéme de disconnection de maniére a éviter tout
phénoméne de remontée d’eaux souiliées dans le réseau public,

Que lexploitant dispose d'un plan de gestion de crise pour metire en sécurité les
personnes présentes sur le site en raison de la présence d'un établissement classé

« SEVESO 2 » & proximite,

Que les activités exercées par la S.A. JP INDUSTRIE ne sont pas & [origine
d’inconvénients notables pour I'environnement,




Article1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 ;

Article 5 :

Article 6 :

" Préfecture de la Seine-Maritime

Que les préconisations du Service Départemental d’'Incendie et de Secours sont reprises
dans les prescriptions annexées au présent arrété,

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

ARRETE

La S.A. JP INDUSTRIE, dont le siége social est 16, avenue des « Chateaupieds »
92565 RUEIL MALMAISON est autorisée a poursuivie, a titre de régularisation,
I'exploitation de ses activités de fabrication et de conditionnement de lubrifiants pour
lindustrie automobile dans son usine située au GRAND-QUEVILLY, 40, rue Pierre

Cormneiile.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 1 (titre Ill) - parties |égislatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécuriteé des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Finspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'expleitation, a la disposition
des autorités chargées d'en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de facon visible a I'intérieur de 'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de I'urbanisme. Dans
I'hypothése oll un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire l'objet

d'une demande distincte.

L’établissement demeurera dailleurs soumis a la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité et de la

salubrité publiques.

En cas de contraventions diiment consiatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code
de l'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'installation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée pendant

deux années consécutives.
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Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel expioitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois

suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifie, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle 1-511.1 du Code de

'Environnement.

Conformément a I'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la presente décision ne
peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux
mois pour 'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été notifice et de quatre
ans pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de GRAND-
QUEVILLY, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement
de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur
départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs
du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que
tous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porte de la

mairie de GRAND-QUEVILLY.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
légales du département.

Préfet "

Claude MOREL,
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Prescriptions annexées a l'arrété préfectoral du ...2 .3

JP INDUSTRIE

40, rue Pierre Corneille
76124 Grand Quevilly Cedex

N°SIRET : 562 095 596 000 44

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société JP Industrie, dont le sidége social est situé 16, avenue des Chateaupieds 92 565 RUEIL MALMAISON, est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Grand Quevilly, dans la zone industrielle, les installations détaillées dans le chapitre suivant.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique ) Libellé Installations Régime
2 cuves de paraffines chlorées :
Organohalogénés (emploi de fiquides) pour la mise en sofution, 30 000Q litres
' l'extraction, etc. 9 maxifats de produits contenant des
1175-1 La quantité de fiquides organohalogénés susceptible d'étre paraffines chlorées : 9000 litres A
présente &tant : 2 maxifits d'additifs : 2000 fitres
1. Supérieure a 1 500 litres 1 cuve de produits contenant des paraffines
chlorées ; 600 litres
TOTAL : 41 8C0 litres
Entrepédts couverts (stockage de mafiéres, produits ou
substances combustibles en quantité supérieure a 500 f dans
des) & Pexclusion des dépdts utilisés au stockage de categories S;?:;gg%?hﬁgz g:sbc;z\ées&esu;;g&:;: g:];wd e
de matigres, produits ou substances relevant par aifleurs de la P oudres. d'additifs d’anti’-mol.?sse de !
1510-2 présente nomenclature, des batiments destinés exclusivement au ?on i dés ot de r:a duits pour ¢ ab’m e de D
remisage de véhicules @ moteur et de leur remorque et des g p pl b p td d
établissements recevant du public. éec autiage ian1s 43%atnmen e production,
{e volume des entrepéts étant : un volums de 0 m
1. supeneur ou égal 4 5 000 m®, mais inférieur &
50 000 m®
Prneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse
totale unitaire est composée de polyméres {(matiéres
2;1511:.:2:::?]; :??;Ezr;{c;;:s&;lastomeres, résines et adhésifs Stockage de 1000 bidons vides en
2663-1b | 1. A I'état alvéolaire ou expansé tels gue mousse de latex, de polyéthylene ;ie 27 Ilrtres det ?30‘1)0100 tonnelets D
polyuréthanne, de enpo y%%&?_ni 27 ftres
polystyrene etc., le volume susceptlb[e d'étre stocke étant : 027 m?
) supeneur ou egai & 200 m®, mais inférieur a
2 000 n?®
S:;:ﬁ?g:nﬁ;ge;e;gg ﬁlg;gzant comme fluide caloporteur des Thermorégulateur & huile {ester de néopolyol,
e s P G Al int éclair : 270°C)
X 2. Lorsque la fempérature d'utifisation est inférieure au point &clair . poin: ec'a : o n s
20152 | jes fluides, si la quantité totale de fiuides présente dans TQemp?_?ture d utllhsat;?n : fe 140 ? a 180°c D
Mnstallation (mesurée 2 25°C) est uaniité maximale gresen e dans le circuit
supérieure a 250 | 001
LPIF] ::_.:\a;r .5.7"% D Diricaits 33 fayred GWEE X
A Autorisation

en dats 4
' D : Déclaration
NC : Non Concameé

LTI DT

Mo VANDET




1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune st les parcelles suivantes :

Commune Parcelles
Grand Quevilly, section AK 15, 244

1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernge par les
travaux de réhabllitation & la fin d’exploitation reste inférieure &4 2 ha.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des améiés complémentaires et les réglementations auires en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mede d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.4.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auire emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelte
demande d'autorisation ou déclaration.

1.4.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitant.

1.4.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant notifie au Préfet la date de I'arrét au moins trois mois avant
celui-ci. La notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
Farrét de P'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment

le plan a jour du site,

les interdictions ou limitations d'acceés au site,

Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'éfre véhiculées par
I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluges, selon
leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la survelllance des effets de linstallation sur son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

la mise en ceuvre éventuelle de restrictions d’'usage ou de serviiudes.

"WYVYY VY VVY

Ces mesures permettent & Pexploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés 4
P'arficle L.511-1 du code de Penvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions 34-2

et 34-3 du décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 medifié.




CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oll fesdits actes leur ont
&té nofifiés ;

2° Par ies tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstailafion présente pour les intéréts visés a lariicle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'nstallation.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postéricurement & 'affichage ou & la publication de 'arrété autorisant Feuverture de cefte installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a fa juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelle 4 l'administration, pris en application
20/12/05 | des ardicles 3 et 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conirdle des circuits de
traitement des déchets

Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21

29/06/04 | septembre 1977 modifie

Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
14/01/00 ) N S ; : . o
pour Ja protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrigue n® 2663

Arrété du 13 juillet 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
13/07/98 | pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 1131 : Toxiques
(Emploi ou stockage des substances et préparations)

Arrété du 2 février 1998 reiatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 | de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &
autorisation.

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement. '

Arrdté et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
31/03/80 | réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion.

28/01/93

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception l'aménagement, Fentretien et I'expioitation des
installations pour ;

- [imiter la consommation d’eau, ef limiter les &émissions de polluants dans l'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des gquantités
rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Pagriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit.des consignes d'expioitation pour 'ensemble des installations comporiant explicitement les vérifications
3 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.1.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L’exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommeément désignée par 'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou
stockés dans l'installation.

2.1.4. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE
L'exploitant a a sa disposition des documents lui permetiant de connaltre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstaliation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par 'article R. 231-53 du code de

travail.
Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, 8'il y a liew, les

symboles de danger conformément a la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

2.1.5. PROPRETE

t es locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére 4 éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES
L’exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel! est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu en permanence a la disposition permanente de l'inspecteur des installations

classées et des services d’incendie et de secours.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

2.1.7. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrbiées aprés leur installation ou leur
modification par une persenne compétente. La périodicité, Fobjet et l'étendue des vérifications des installations électriques
ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par F'arrété du 20 décembre 1988 relatif & Ia
réglementation du travail du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations
&lectriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.2.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.




CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.4 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & 'inspection des installations classees les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porer atteinte aux intéréts mentionnés &

T'article L.511-1 du code de {'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par

Fexploitant & 'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou
de Incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.5 CONTROLE

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyses
d'effluents liguides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de lnstallation. Les
frais occasionnés seront 4 la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable 4 l'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.6 BILAN DE FONCTIONNEMENT

Le bilan de fonctionnement prévu & Farticle 17-2 du décret du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n®
76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement est élaboré par
Fexploitant et adressé au préfet au plus tard dix ans aprés la date de notification du présent arrété. Il est ensuite présenté
au moins tous les dix ans.

Le bilan de fonctionnement foumit les compléments et éléments d'actualisation depuis la précédente étude d'impact
réalisée telle que prévue & larticle 3 du décret du 21 septembre 1977 susdit. |l contient :

a) Une analyse du fonctionnement de linstallation au cours de la période décennale passée, sur la base des données
disponibles, notamment celles recueillies en application des présentes prescriptions et de la réglementation en vigueur.
Cette analyse comprend en partictilier :

la conformité de linstallation vis-a-vis des présentes prescriptions ou de la réglementation en vigueur, et
notamment des valeurs limites d'émission ;

une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement de linstallation et de ses effets sur
Yenvironnement, en précisant notamment la qualité de i'air, des eaux superficielles et souterraines et Pétat
des sols ;

- Tévolution des flux des principaux polluants et 'évolution de la gestion des déchets ;

un résumeé des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du

code de l'environnement ;
les investissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des pollutions ;

b) Les éléments venant compléter et modifier I'analyse des effets de l'installation sur I'environnement et la santé tefle que
prévu au b de l'article 3 du décret du 21 septembre 1977 susdit;

¢} Une analyse des performances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport & lefficacité des
technigues disponibles mentionnées au deuxiéme alinéa de Farticle 17 du décret du 21 septembre 1977 susdit, c'est-a-dire
aux performances des meilleures techniques disponibles. Le bilan fournit les éléments décrivant la prise en compte des
changements substantiels dans les meilleures techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions

sans imposer des coiifs excessifs.

d) Les mesures envisagées par Fexploitant sur la base des meilleures techniques disponibles pour supprimer, iimiter et
compenser les inconvénients de l'installation ainsi que I'estimation des dépenses correspondantes, tel que prévu au droit
de l'article 3 du décret du 21 septembre 1977 susdit. Ces mesures concernent notamment la réduction des émissions et

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;

e) Les mesures envisagées pour placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnes a
Particle L. 511-1 du code de I'environnement en cas de cessation définitive de toutes les activités.




CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

| 'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
les arrétés préfectoraux relafifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de 1a législation

relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la

sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site. Ces documents sont
conservés durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Pentrefien des instaliations de
maniare a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonetion de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilit®é des émissions accidentelles et pour que les fejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibies
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publigue.

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et

convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de installation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le mifieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au

présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est inferdif.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a Patmosphére, est concue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La pariie terminaie de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les
gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces condults est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et |la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.

Les points de rejet doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permeitre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs 2 la
demande de linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont consignés dans un regisire ienu & la disposition de Finspection des installations
classées.

La dilution des rejets aimosphériques est interdite.




3.2.2. CONDITIONS DE REJET

Les rejets atmosphérigues présentent les caractéristiques maximales suivantes (valeurs rapportées a des conditions
normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa), aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs))

- Chaudiére usine :
= NO: 150 mg/m®
= Poussigres : 100 mg:’m3
x  CO:200 mg/im®
- Extracteurs des vapeurs de cuves usine et sorbonne C du laboratoire :

= COV: 110 mg/m®
flux total: 2 kgh

CHAPITRE 3.3 ETUDES COMPLEMENTAIRES

3.3.1. NOTICE D’HYGIENE ET SECURITE

Dans un délai de 12 mois a compter de la notification du présent arrété, I'exploitant doit rédiger une nouvelle notice
d’hygiéne et sécurité comme prévue décret n° 77- 1133 du 21 septembre 1977 pris pour I'application de la loi n° 76-863 du
19 juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, en tenant compte du document
unigue d'évaluation des risques professionnels du site et en étudiant particulierement:

0 la protection de ses salariés face aux agents cancérogénes,

0O ja primauté des protections collectives sur les protections individuelles.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
4.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapiires 4.1 et 42 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A Fexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

4.1.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi
gue des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de coilecie doit notamment faire apparaitre

- Tlorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toules sortes (vannes, compteurs...}

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

4.1.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables, éfanches et résister dans e
temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
| es canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.




4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.1.4.1. Isolement avec les milieux

Un systdme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de Fétablissement par rapport & extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux vamnes
- les eaux pluviales issues du parking de véhicules légers, des toitures et des voiries,

- les eaux pluviales de ruissellement des aires sous rétention.

4.2.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des refets par
simples dilutions autres que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.

4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les duréss dlindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris & loccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en fimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

4.2.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées

sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et

controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.




4.2,5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.2.5.1. Aménagement

42511 Aménagement des poinis de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un peint de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en poiluant, ...).

Ces points sont aménagés de manigére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

42512  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & I'amont, qualite des parais,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature! directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tous preduits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver fe bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: < 30°C
- pH:compris entre 5,5t 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg/Pt

4.2.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'éfre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé 2 les recevoir.

4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX VANNES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant rejet dans
le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci- dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne journaliére (mg/l)
MEST 35
DBO5 30
BCO 125

4.2.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment celles provenant des parkings et des zones de circulation,
sont traitées par débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du débourbeur-déshuileur est effectué selon les régles de
FArt. Il est réguligrement entretenu et les déchets qui y sont collectés doivent &tre éliminés dans une installation autorisée
3 cet effet. Il est interdit d’établir des lisisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de

collecte des effluents pollués ou suscepiibles d'étre pollués.

4.2.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES DE RUISSELLEMENT DES VOIRIES

L'exploitant est tenu de respecier avant rejet des eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées dans le milieu récepteur
considérg, la valeur limite en concentration ci-dessous définie :

N Concentration moyenne
Paraméire journaliere {mg/l)
Hydrocarbures 5




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploftation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter

leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..
Les déchets d’'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a

obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.
5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur &limination, doivent 'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

Fenvironnement.
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

- Déchets liquides de l'unité de production : 50 m°
- Carton, papier, plastique : 10 m°
- Palettes bois : 10 m

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article
1514-1 du code de Penvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont reguliérement

autorisées a cet effet.
L’exploitant tient a jour un registre chronologique de production et d’expédition des déchets dangereux dont le contenu est

fixé dans l'amété ministériel du 7 juillet 2005 en application de Tarticle 2 du décret 2006-635 du 30 mai 2003 relatif au
controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux

ou radioactif.
|’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & 'administration concemant sa production de déchets dangereux

conformément a Farrété ministérie! du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelle a Fadministration pris en
application des article 3 et 5 du décret 2005-635.

5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de décheis dans Fenceinte de I'établissement est interdite.

5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets classés comme dangereux selon le décret 2002-540 de 18 avril 2002 expédie vers Fextérieur doit
faire I'objet d'une émission d'un bordereau de suivi de déchet dangereux (CERFA 12571%01) établi en application de
Farrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle

4 du décret n°2005-635.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n°® 88-679 du 30 juillet 1998 refafif au

tfransport par route au négoce et au courtage de déchets.
La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des installations

classées.
5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LUETABLISSEMENT :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes

Type de déchets Elimination maximale annuelle en tonnes
Déchets non dangereux 100
Déchets dangereux {déchets liquides de Punité de production, 300
fiits vides, boues de curage des débourbeurs, etc.)
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre & lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienng, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la sanié ou fa sécurité

du voisinage ou de constifuer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Farrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans I'environnement par les

installations relevant du livie V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classées

sont applicables.
6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Iintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit af!“'?'a“" existant Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période
dans les Zones a émergence A ; N e s
. P . allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
réglementée (incluant le bruit de A Y e ] . ot
Fétablissement) jours féeriés dimanches et jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Au-dela des fimites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence

réglementée.
6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de I'établissement ne doivent pas
excéder les valaurs suivantes en limite de propriété .

Lejour: La nuit:
7Th00a22h00 22h00 a 7hCo
70 dB (A) 60 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer
les installations et pour en limiter ies conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions nommales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en éiat du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les

écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
Farticle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités enire les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et 'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 'établissernent (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
7.3.1. ACCES ET GIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont poriées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des seivices d'incendie
puissent évoluer sans difficulté. Pour les grandes échelles de sapeurs pompiers en particulier, une voie carrossable
longeant &2 moins de 8 métres le batiment de production doit &tre aménagée & partir de la voie publique. L'établissement

est efficacement ¢ldturé sur la totalité de sa périphérie.

7.3.1.1. Contréle des accés
Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personhes présentes dans 'établissement.
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement

compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
1) Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- hauteur libre : 3,50 m,

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- pente inférieure & 15%,

- rayon intérieur de giration: 11 m,

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon R inférieur a 50 métres,

- force portante caleulée pour un véhicule de 130 kilo-newton (dont 40 kilo-newton sur Fessieu avant et 80 kilo-
newton sur 'essieu arriére, ceux-ci étant distant de 4,50 métres).

- résistance au painconnement : 100 N/om? sur une surface minimale de 0,20 m?
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7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagatiion d'un incendie.
Un systéme de détection incendie approprié est mis en place conformément aux modalités suivantes :
- utilisation de composanis (tableau de signalisation, détecteurs, ...) conformes a la norme frangaise S 61 950
revétus des estampilles de conformité,
- agrément de linstallateur adjudicataire du chantier par le constructeur du matériel de détection,
- souscription par le I'exploitant d’'un contrat d'entretien des équipements (tableau de signalisation, détecteurs,
cablages, batterie...). Le contrat d’entretien devra étre renouvelé périodiquement.

Les locaux a risques particuliers d'incendie doivent présenter les caractéristiques minimales suivantes :
- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure,

- couverture incombustible,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme porte ou d'un dispositif assurant leur

fermeture automatique, .
- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1 heure,
- matériaux de classe MO {incombustibles).

Les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendis, produire de gouttes enflammees ;

A lintérieur du batiment de production, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Sur chaque porte coupe-feu & fermeture automatique en cas d'incendie, ou & leur proximité immediate, doit figurer une
plague signalétique bien visible porfant la mention « PORTE COUPE-FEU NE METTEZ PAS D'OBSTACLES A SA

FERMETURE ».
Un éclairage de sécurité est réalisé conformément & larrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de

sécurité.

7.3.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par I'installation et permettant 'intervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité du dépét et du lieu d'utilisation.
Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.

Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum :

Le personnel doit étre formé a l'emploi de ces matériels.

7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &fre mis 4 la terre conformément aux réglements et
aux normes compte tenu notamment de la nature inflammable des produits.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de Part et distincte de celle des installations de protection contre la

foudre.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de Tensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & lorigine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & la qualite
de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réaliseée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susdit. Aprés chacune des
vérifications, I'exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de I'enragistrement timestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de

Findication des dommages éventuels subis.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. STOCKAGE ET MANIPULATION DE SUBSTANCES TOXIQUES

Les substances ou préparations doivert étre stockées par groupe en tenant compte de leur incompatibilité liée a leurs
catégories de danger.

Les stockages de liquides toxiques doit &tre implantée 4 une distance d'au moins :

- 15 métres des limites de propriété pour le stockage a lair libre ou sous auvent,

- ol 5 matres des limites de propriété pour des stockages en local ou enceinte, fermé et ventilé.

Les liquides toxiques doivent &tre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte fermé et ventité implanté & une distance

d'au moins :
- 15 métres des limites de propriété dans fe cas ot fa ventilation n'est pas équipée d'une installation de traitement d'air

appropriée au risque,
- ou 5 meétres des limites de propriété dans le cas oll la ventilation est équipée d'une installation de traftement d'air
appropriée au risque.

7.4.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables
pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arét, fonctionnerment normal, entrefien...) font 'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de ['environnement, les opérations de lancement de nouvelles
fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que foute
opération délicate sur le plan de la sécurité, font 'objet d'une analyse de risque préalable et sont assureées en présence

d’un encadrement approprié.
La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations

sont aptes a &ire ufilisées.

7.4.3. CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant a & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code de

travail.
Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les

symboles de danger conformément 2 la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses.

7.4.4. VERIFICATIONS PERICDIQUES

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en osuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications périodiques. 1l convient

en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite.
L'exploitafion doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne nommément designée par Pexploitant
et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés

dans l'installation.

7.4.5. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Cette interdiction doit étre affichée et visible en tout point des batiments.

7.4.6. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personnei intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'infervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a

l'intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger,

- des exercices périodiques {au moins tous les 6 mois) de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi gu'un entrainement régulier (au moins tous les 6 mois) au maniement des
moyens de secours. Les exercices de secours doivent &tre transcrits sur le regisire de sécurité.
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7.4.7. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les instaliaions ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible et foxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font F'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

7.4.7.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)

mis a la disposition du personnef effectuant les travaux.
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée

& vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lssue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier :

ja disposition des installations en configuration normale est vérifiee et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement

peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a l'étabiissement interviennent pour fous fravaux ou

interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L 'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles réalisés par

I'établissement.
En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,
- & I'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de Fétanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi

souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
L es vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu &

la disposition de linspection des installations classées.

7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes comespondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

7.5.3. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, interne vis-a-vis des produits, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage, les eaux d'extinction et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé
par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits

recueillis sont de préférence récupérés et recyclés.

7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservorr,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n‘est pas applicable atx bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale d:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(iis,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecie et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de ia capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en

particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment les surfaces

susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinanies et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyelage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques. '

7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
'envirannement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimiles, et

pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation

des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPL.OI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les atefiers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets Ia plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’execute dans des

conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'analyse des risgues définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les

services d'incendie et de secours.
L'établissement est doté d’au moins un point de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Son

emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions
météorologiques.
7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. H doit

fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a ia
disposition des services de Ia protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des instaifations classées.

7.6.3. DESENFUMAGE

Les locaux sont découpés en canton de désenfumage d'une superficie maximale de 1600 m? Ces cantons seront de
superficies sensiblement égales et leur largeur ne devra pas excéder 60 m. lis seront delimités soit par des écrans de
cantonnement en matériaux incombustibles et stables au feu de degré 1/4 d'heure, soit par des éléments de structure

présentant le mé&me degré de stabilité.

{’évacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de plus de 300 m? se fait par un désenfumage naturel constitué, en
partie haute et en partie basse du volume, d’une ou plusieurs ouvertures communiguant avec Fextérieur. La surface utile
de Pensemble des exutoires ne doit pas étre inférieure 4 2% de la superficie de chaque canton de désenfumage. La

surface utile de chaque exutoire est au minimum de 1 m”.
Les dispositifs d'ouverture doivent étre facilement manceuvrables depuis le plancher du local, prés d'une issue.
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7.6.4. RESSOURCES EN EAU

| '&tablissement doit disposer de ses propres moyens de lufte conire lincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

» 2 poteaux incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) piqués sur des canalisations assurant pour chacun d'eux et
SIMULTANEMENT un débit minimum de 1000 litres/minute sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200). Ce
nombre de poteaux peut &tre augmenté en cas de besoin.

L'installation devra assurer [e débit requis (fixé par le document technigue D9) de 2000 litres/minute (soit 120 mh) a
partir des poteaux précités.

Les hydrants devront &ire implantés de la maniére suivante :
Q2 A moins de 100 métres des entrées de chacune des cellules du bétiment et distants entre eux de 150

meéfres maximum.
Q Le point d'eau le plus éloigné sera situé & moins de 500 métres des enirées de toutes les cellules du

batiment par un cheminement répondant aux caractéristiques des voies engins.
O Tous ces hydrants seront implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au plus a 5 meétres de

celle-ci.

> Des robinets diincendie armés de diamétre 25 mm répartis de maniére a ce qu'en tout point, chaque local & protéger
soit atteint par 2 jets de lances.

> Des extincteurs appropriés aux risques encourus en nombre suffisant : extincteurs & poudre de & kg, extincteurs a
eau pulvérisée de 6 litres, extincteurs & CO» prés des appareils éleclriques.

7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, fes modalités d'application des dispositions du présent airété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
A jour et affichées dans chaque local ou dégagement desservant un groupe de locaux.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'atre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricite, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- la liste des matériels d’extinction et de secours ef le personnel chargé de sa mise en ceuvre,

- les moyens d'alerte et les personnes chargées de cette tache,

- les personnes désignées pour diriger 'évacuation des occupants

- I'adresse et le numéro d’appel téléphonique des sapeurs-pompiers.

7.6.6. GESTION D’UNE CRISE AVEC UNE CAUSE EXTEREURE AU SITE

En cas d'accident extérieur pouvant avoir des conséquences sur ses installations, I'exploitant doit disposer d'un pian de
crise permettant la mise en sécurité des personnes présentes sur le site. Les scenarios d'accident retenus devront étre
ceux des installations classées « SEVESO 2» dont les zones de danger Z1 ou Z2 impactent le site.

Des exercices seront effectués au moins une fois par an.
La mise 2 jour du document sera annuelle.

7.6.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels P'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a

I'application de ces consignes.
7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Toutes mesures sont prises pour recueillir fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées pour lextinction d’un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

TITRE 8 - ECHEANCES

Paragraphe Objet Echéance
. . , e . ... 112 mois & compter de la notification
3.31 rédaction d’'une nouveile notice d’hygiéne et sécurité du présent arété
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